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Luptele din Serbia.
Retragerea noasträ dela Vallevo. — Päräsirea 

ßelgradiilui.
— Spicuiri din pressa maghiarä. —

Arad, 17 Dec.
Retragerea dela Valievo dar mai ales 

päräsirea ßelgradiilui de cätre trupele noastre 
a pricinuit o mare intristare in intreagä tara. 
Intreagä pressa maghiarä publica articoli de o 
nespusä duiosie si mälmire despre cele intäm- 
plate in Serbia....

lata d. ex. ziarul „Világ" serié in nrul 318 
dela 15 Dec. n„ urmätoarele:

— Mai mult decat salutiirile calde cätre 
dulcelc mame, sofii $i copiii, de pe cämpul 
de luptä franco-gernian soseau protestärile 
indräsnetilor §i tenadlor soldati germani im- 
potriva obiceiului german de a prezenta ar- 
rnata francezä prin revistele umoristice ger­
mane §i pe car {ide portaié ilustrate ca soldati 
piperniciti, dansänd in costume de balerine, 
sau avftnd pantaloni ro§ii $i sdrento?i.Cätä in­
tristare, amäräciune, seftrba 51' furie inäbu.ptä 
exprimä aceste serisori §i car(i portale de 
campanie ale soldatilor germ an i trimise color 
de acasä ai lor! Ziarele germane publican des 
atari serisori $i protestäri de ale bärbajilor 
germani cn mime mare. Toatc acestea aveau 
0 notä connmä fundamental: „Veniti numai 
aiei, voi cei ce face(i glume, in sirtirilc noastre 
de luptä, ascundeti-vä intre noi, in tran§eele 
noastre, sä vedefi, dl or, cum luptä §i cat e 
de indräznet $i resemnat soldatul francez. $i- 
i'urile noastre sc tot rärcsc, cu cca mai mare 
sfortare, eroism §i pe längä suferin(e extreme 
luptäm fatä de 1111 adversar, care e demn de 
noi, iar riu cu adversarul imhräcat in haine de
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balerine,cu incältämintele rupte §i sdrentoase, 
care cu o sprijinealä degeneratä „fuge, in- 

continuu fuge" dinaintea noasträ. Sä nu uite 
acei de acasä, ca noi cei cari ne räsboim pe 
cämpul de luptä in decurs de zile $i nopfi 
nenumärate .si teribile $i cu jertfirea vie(ii 
noastre ne sbatem ?i luptäm impotriva Fran- 
cezilor; daca ei ar fi Ia§i, sdrenjosi, degene- 
rati, ce ar trebui sä firn noi, daeä nici pänä 
acum nu i-am putut invinge. Foarte adeseori 
ne retragem dinaintea lor. Cäte cruci de fef 
$i cä{i niorji avem!”

Accastä protestare a oprit desconsidera- 
rea iron'cä la care se deda cei de-acasä ai 
ior; räm'tii, dar mai ales mortii germani stri- 
geu dela frontiéra: ,,Respecta(i dusmiinul!”

Oamcni cu sentimente spccialc si ochi de 
sobol trebue sä fic aceia, cari in desprejurrea 
di:$mauului nu väd oferisa ce se aduce pro- 
priilor fii ai lor, soldatilor no?tri cari luptä.

In Serbia avem lupte grele, sängeroase. 
Pämäntul Serbiei c mormäntul infanteri§tilor 
nostri maghiari. Acei
pämänt al Serbiei, care aid acasä, in cafenele, 
in vasi muri era immit simplti „tara degeneratä 
a regélni Pétar”. Accst pämänt al Serbiei a 
a$ezat in linia de luptä armata särbä, care 
aici acasä —cat de m>or este aceasta — era i 
executatä printr’un gest de mänä: „sdren(o- 
s'i, n'au nici munitiimi, nici pfiinc. Sunt flä- 
mánzi ,si lasi, armata nebimului fiu de rege 
George". Ace?ti st. donmi se vor asfixia a- 
emn in propriu'l fum al tigärilor lor din casi- 
liouri. Acesti dornni isi vor cäsca ociiii largi 
in acr. Dar incä tot nu vor credc, cä soldajii 
m stri erb - ceea-ce intreagä Europa le-o 
rccunoa$te— deja a cincea lunä deefmd cu no- 
rcc schimbäcios sängereazä pe pämäntul Ser­

biei, cä fiecare palmä de pämänt cucerit este 
cästigatä induränd lipsuri indiscriptibile si abne- 
gatiunc si este stropit cu lacrirnile, sudorile s' 
sängele fiilor maghiari;
N. Red.), §i, cä soldatul särb, care-i stä in fa(ä 
cu eroism, nesträmutat, resemenat, — totu$ 
nu e un bäe{andru las si nu e umplutura unei 
armate sdrentoase si demoralizate. Iar tara 
Ini nu e o tarä stricatä si degeneratä ce se 
sbate intr’o extremä sleire a puterilor ei, unde 
regele a inebmiit si a fost detronat, George a 
inebunit si a fost rariit, voevodul Put nie e 
bolnav si incapabil de o-rice actiune."

Aceste (ipete mai räsunätoare decät bú­
im it ul tunurilor fac sä räsune cämpurile de 
luptä din casinourile cel or de-acasä. Zadar- 
nic am cucerit Sabatul, drumiil de tarä dela 
Rogatitza, inältimile dela Crupanie, apoi Va- 
lievo apoi iarä§i Sabatul, — zädarnic mortii 
trimiteau vestea acasä si veneau ränitii:—Ser­
bia era tarä degeneratä, a cärei armata e o 
armata de sdrenjasi. Acesti stima(i domni nu 
au meditat pänä ’n capät,-nu numai intreg 
räsboiul din Serbia, dar nici intreagä propo- 
xi{ia, pentrueä a doua parte a propozitiei 
spune; si totu§i cät trebue sä sängeräm noi 
fatä de aceste trupe sdrentoase si lihnite.

Dacä deschidem cärtile de scoalä elemen- 
tarä si avänd mai multä hmm pricepere, ce- 
tim despre Serbia urmätoarele:

Serbia e o tarä productivä, agrarä, locui- 
tä de un popor foarte silitor si a cärui inimä 
e conorescutä cu pämäntul ei. Are cereale, 
poame, vite, porci, galite excelente, cäutate 
pentru piafa Europei. (Dacä nefericita poli- 
ficä agrarä din ved ni nu i-ar inchide barie- 
rele vatnei).

Are o armata poporalä idealä, care are

Icoane dtn räsboi.
Reglmentu! al H-!ea de cazaci din Cancnz 

in O.-Slatinei.
— Notlfe de ziar. —

(Sfärsit).
Oct. •/. Din zorii zilei, lumea incepuse sá 

f urn ice pe drumuri. Dimineata la 8 ore vine la 
mine un locotenent si írni intreabu din incredin- 
tarea comandantului sau, cä la cate ore va li 
slujba, fiindcá ei vreau sä fie de fatä. Spun, cä 
la 9 si jinn, ore, apoi locotenentul se depärteazä. 
La ora liumitä ofiterii nisi sc prezintä in bise- 
ricä, ocupftnd cele douä scanne din frunte, lar 
cátiva cazaci s'au postát inaintea bisericei. Du- 
mineca tristft...

Dinire biefii credinciosii mei mai fricosi abia 
10- 12 an Ven it la si. liturgiáé. Mi s'a umplut 
ochii de lacrirnile ingrijorarii si desnädejdii, cfmd 
inaintea dusmanilor m’am rugat pentru doin- 
nirca glorioasä u impäratului nostru $i pentru 
fericirea patriei noastre.

Dupä sf. slujba tot acéla? locotenent imi co- 
immicä, cä la pränzul oficios al ofitcrilor. carc 
se va tinea la 3 ore d. a. trebuie nesmintit sä mä 
prezint dinpreiinä cu farmacistul Szíjártó si no­
tarul Kovács. Cu pränzul aproapc o pätisem. 
Am iiitat, cä i easul Rusilor — dupä al nostril

- gräbeste cu fiü minute si eu incä la 3 ore fä- 
1 -t im sfert citese linistit acasä, cänd locotenen­
tul iiiträ la mine aproape furios §i iritat imi spa­
ne, sa plee imediat la pränz pentrueä coman- 
dautul nu asteaptä mal malt — nici un minut.

Plec imediat si explicänd motivul intärzie- 
rii. comandantul s’a linistit.

La pränz au participat generálul, coman- 
dautiil si vre-o 25 ofijeri. ln antisambrä cänta 
muzica inilitarä. Fiecare bucatä e amarä..., dar 
trebue sä mänänc, pentrueä comandantul de 
längä mine mä umiäreste cu atentiune. La sain- 
panie comandantul in muiiele ofitcrilor salutä 
pe general. Generálul isi ridicä pähariil pen- 
tru „tarul cei mare” si pentru gloria armetor 
rusesti. Muzica inilitarä cäntä hunul ruses;, cu 
totii il cäntä cu ochii in lacrimi.

Suh durata pränzului cu mare insufletire vor- 
besc despre vilejia soldatilor ru$i. Din vorbele 
lor observ, cä dinspre Delatin asteaptä aiutor 
ca sä poatä inainta spre ßudapesta, respective 
spre ßelgrad.

La sfärsitul pränzului doi locotenenti ru?l 
i'iacä dansiii national cazaeese, variat in mis- 
cai'i si de-o frnmsete rarä. Iar, la rugarea gene- 
ralulni nu locotenent se aseazä lc pinn si cu un 
bariton puternic cäntä doine rusesti. Generálul 
vorbeste foarte incet cu comandantul, amintind
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Prefnl iintii exemplar 10 filer!.

des nuniele oraselor Sighet, Sätmar, Debretln 
Si Festa.

Mä chiamä in curte vre-o 10—12 credinciu-?, 
de ai mei, cári mi se piaiig, cä Ru§ii furä, jetu- 
iesc si se poartä necuviincios fatä de muieri. li 
rog pe comandantul de längä mine ca sä inter- 
vinä, dänd ascultare jalbelor noastre, dar el nu 
mä asigurä.

La 5 ore generálul se ridicä, ne salutä si im- 
preunä cu ofiterii in sase träsuri — inconjuratl 
de cazaci — plecarä spre Sighet.

?i cu mä despart si intre durerile cele mal 
cumplite imi iau calea spre casa parohialä.

Pentru cinä nu gäsesc came in sat. Mä piáiig 
cäpitanului \Vodobschin, care apoi predä vre-o 
cäteva orduri unui cazac. Reste un ceas sose- 
Ste tot cazaeul aoesta cu un picior de vitä ca kl 
si aburos...
. Oct. 5. Noapte grozavä. Credinciosii mei 
foarte imputinati caiitä pestc noapte scut la mine. 
Dimineata iaräs mä pläng comandantului. Abia 
mä aseultä, pentrueä cu toti ofiterii a trebuit sä 
Piece la Sighet sä se sfätuiascä cu generálul. Si 
cei frei eapitaiii, cari loctiiau la mine au pleeat 
si ei acolo. Dupä amiazi la 4 ore se intőre.

Sunt martorul unci scene interesante. Cä|il- 
tauul Wodobschin observä, cä un om imbräcat 
in straie zdrentoasc conduce trei cazaci intr’o 
ca sä ca sä jefuiaseä. Cäpitanul merge in urma 
lor. pc cazaci el insns ii loveste cu cravasa. lar
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inscrise in istoria ei douä rasboaie cräncene, 
victorioase, cu toate experienfele, tertipurile 
5Í fórja lor moralä. Soldatul särb e resemnat, 
cutezätor, fiindcä el nu-$i apärä numai (ara, 
ci §i insa$ mo$ia lui. Este cea mai demo­
crats amiatä in Europa. Iinpärprea diviziu- 
nilor ei e fäcutä a§a, cä fiecare sóidat merge 
acolo, unde-i este mo$ia; el i$i apärä a$azi- 
cánd propriul sat, bräzdufa proprie, $1 incä 
nu el singur, $i nu dupä hartä, ci impreunä 
cu sofia sa $i cu copiii säi, de sub poala grä- 
dinei lui, de pe bräzdufa lui. Pänea i-o a due 
in unna lui. Soldatul särb e resemnat, crou, 
armata e proväzutä cu tunirri §i pu$ti france- 
ze, iar pentru tun §i pu$cä are ochi cari au 
fintit in decursul a douä mari rasboaie victo­
rioase ?! douä brafe cari in decursul a douä 
räsboae au invärtit baioneta. Teri tor ul färii 
e muntos, stäncos, are un teren greu de um- 
blat. Pesterile, §esurile, välcelele, stäncile si 
betonul ei ofer ascunzi?, $i scut fiilor ei. Ea 
resimte palpitafia inimei fiilor ei; ii nutre§te, 
i1 acoperä, ii scuteste, apoi ii impinge in fafa 
liniilor de soldafi sträini, unde acestia nici m 
vis nu-i a$teaptä. Cu im cuvänt: o fara $i, cu 
un cuvänt: o armatä, cari sunt contopite im- 
potriva sträinilor.

Asta ar fi trebuit s’o stim, iar acei cari 
n’au stiut’o aceasta, aceia s’o invefe, pentrueä 
trebue s’o invefe. far, at und va arnufi 
dangätul de clopot despre demoralizarea 
Serbiei subjugate.

At unci nu vom cädea in le$in aici acasä, 
cänd zefirul va aduce peste Sava $i peste Du- 
uäre ve$ti despre rezistenfa eroicä §i despre 
minunatele dovezi de forfe ale Särbilor...”

Iar ziarul „Az Est” serié urmätoarele in nu- 
märiil 326 dela 16 Dec. n.

— Nu era tainä, de cäteva zile aproape 
tofi aveau cuno§tinfä despre vestea tristä, cä 
in Serbia s’a intämplat ceva räu. Vestea rea 
a sosit pe aripi de vultur, $i deoarece in mo­
mentul potopului de pove§ti fantastice sär- 
guincioasele rapoarte de pe cämpul de luptä 
dela miazäzi deodatä au secat, chiar $i cea 
mai fantasticä poveste pärea confirmatä. Acei 
cari se invärtesc intre oameni, cari nu se miß­
en numai in läuntrul unni anume cerc strämt, 
cu in ima inghefatä au ascultat istorisirile

„romAnu t”

„absolut autentice” despre infrängerea noa- 
strä in Serbia.

Intre oameni s’a produs o panicä tainicä, 
pe care surdina de fer a paragrafului relativ 
la inäbusirea svonurilor fantastice au silit’o 
sä devinä tot mai pronunfatä.

Umblau oamenii cu nasul sängeränd, cu 
ocliii plánéi ?i ascultänd celc mai neinchipuite 
pove§ti, atari moiißtri ai fanteziilor sälbatice, 
incät trebuia sä aibi nervi cari sä le poatä su- 
porta. Amänunte precise treceau din gurä in 
gurä cari ne rupeau §i ne sfärticau inima $i 
ne aduceau desnädcjdea in suflet. Aceste is- 
torisiri erau imbräcate in forma complectä 
a adevärului, iar singura gurä chematä sä 
vorbeascä — era mutä.

In sfär§it ieri seara (Luni. — N. Red.) 
incetat aceasta näpläire ingrozitoare, glasul 
oficios a fäcut sä se audä, spunänd, färä de 
nici o indulcire, cä spre sudost dela Valievo a 
trebuit nu numai sä ne oprim ofensiva, ci 
trebuit sä renunfäm §i la succesele noastre 
obfinute prin lupte grele $i sängeroase 
purtate säptämäni dc-arändul, pentrueä ar- 
matele noastre sä se retragä bine departe.

Oricät de dureros este raportul oficial, el 
are totu$ efect binefäcätor, intrueät libereazä 
fara de främäntarea sälbaticei ve$ti alar- 
mante. Inima ascunde alifia mult imbalsamatä 
a mängäierei pentru accastä loviturä, suflctul 
nu poate fi a tins de un a tát de puternic eutre- 
mur de pämänt care sä-i distrugä tofi stälpii. 
Vorn suporta $i aceasta loviturä, deoarece 
avern convingerea, cä infrängerea nu va in- 
crefi multä vreme fafa noasträ, ci incuränd 
o va späla aceasta o strälucitä invingere....”

Vlnerl, 18 Decemvrle 1914.

Din Senatul román.
Manifestatil pentru Italia. — O Interpelatle in 

chestla externa.
Senatul román a fäcut Vineri o insuflefitä 

manifestafie pentru Italia.
Dupä ce pre$edintele Senatul ui, d. Missir, 

a comunicat telegrarna de condoleanfä a 
„Reichstag”-ului german si dupä ce a dat ce­
tire, intre apiauze generale, celor petrecute 
in parlamentül Italiei cu prilejul comemorärii

pe omul acesta uricios il desbraeä cu cei frei 
cazaci si prin ei ii mäsoarä 50 lovituri de cra- 
va$e peste spate.

Spre searä, asa sc vede, cazacii au auzit de 
sosirea soldafilor nostri, pentrueä cäpitanii des 
am intése de comuna Apsa si la 7 ore o patrulä 
de 70—80 cazaci pleacä spre Apsa. Cäpitanii 
vorbesc pänä tflrziu, presimt, mi se pare, perl- 
colul.

Oct. 6. Pe cäpitanul Plattnicol la 2 ore dupä 
mieziil nopfii 1-a sculat un cazac inannat si !-a 
dat o poruncä scrisä. Cäpitanul se imbraeä iute 
Si de.ia la 4 ore pleacä cu 400—500 cazaci spre 
Apsa. La 11 ore si cäpitanii Wodobschin si ßo- 
godrasic se pun pe cai $i merg in galop spre 
oastea lor. Spre amiazäzi toatä puterea rusea- 
scä se aseaza in comuna Slatina si hotarele ei. 
main tea ferestrii mele trece artileria. Patru tu- 
nnri au asezat inaintea bäii Kumigunda, 2 ina- 
intea bäii de sare „Francisc", iar 2 pe platou- 
rile Cetätii, celelalte tunuri au rämas pe cätn- 
pul dela Satul-Slatina (Faluszlatina).

Dupä amiazi la 1 orä se cutremurä aerul de 
ecoul primului bubuit de tun, cäruia ii urmeazä 
celelalte; väzdubul räsbubuie si fläcäreazä de 
deseäreäturile tunurilor; la locuinfa mea fere- 
Sfrile si u$ile se clatinä, iar de pe ciädirile inve- 
cinate cade muruiala $i lutul. Soldafii nostri ln- 
nainteazä sub scutul pädurilor dela Apsa ■;! 
Ocna-Slatinei, cu toate cä Rusii prin focul gro- 
zav ai srapnelelor nlzuiesc sä le spargä alru- 
rile.

Dupä un ceas vine generálul impreunä cu 
ofiferii. Prin doi cazaci ia dela mine ebei a bise- 
ricii, se urcä cu vre-o cäfiva ofiferi in turn si 
de acolo priveste decurgerea luptei. Ordinaflu- 
nile si le scrie pe liärtie, le aruncä din turn, Iar 
tunurile se aud inspäimfmtätor, paserea rosie- 
ticä a räsboiului pluteste si croncäneste asupra 
satului meu. La 4 ore färä un sfert un glonte 
de manlicher se furiseazä si prin fereastra ca­
se! parohiale. Cu asa bucurie primesc aceastä 
poroditä de moarte, ca odinioarä Noe dupä po- 
top porumbifa albä a päcii. Cäci doarä soldafi! 
no$tri il trimiserä, deci sunt aproape. Dumne- 
zeul meu, ajutä-i!

La patru ore Rusii se retrag. La 4 si jum. 
se urcä pe cal si generálul, si se depärteazä. La 
5 ore nu mai e nici un cazac in O.-Slatinci.

Merg in stradä, dar nu pot sä rämän acolo, 
deoarece si acum tot suerä gloanfele.

Pregätesc cina, ii astept pc soldafii nostri dar 
ei tot nu vin, incct-incet se coboarä noaptea plo- 
ioasä de toamnä.

Oct. 7. Dimineafa la 7 ore apare prima pa­
trulä a noasträ in O.-Slatina. Peste jumätate 
de ceas sosesc vre-o 2000 soldafi de-ai nostri. 
Ii prirnim cu inima deschisä, le däm tot ce a vem. 
Mergern apoi dupä ränifi si ii aducem in spital; 
17 sunt greu ränifi; doi vreau sä se märturisen- 
scä, ii märturisesc; unul moare, sunt incä patru 
morfi — pentru tine a murit, dragä faräl...

Trad. V. Borlesteanul.

morfii regelui Carol, a rostit urmätorul dis- 
curs iusuflefit $i des mtrenipt de aplauzele 
maturului corp:

Cuvintele ministrului afacerilor sträine, ale 
d-lui baron Sonnino, ale presed. Camerei depu­
tation d. Marcora, si ale presedintelui Senatu- 
lui d. Manfredi, insofite de apiauze si aprobäri 
unanime si ascultate prin sculare in picioare, 
sunt a$a de prefioase Senatului si färei cä m!-e 
tcamä cä nu voiu exprima destul de bine senti- 
mentcle d-v. de mulfumire si recunostinfä.

Omagiile eloevente si cälduroase, aduse mc- 
moriei marelui nostru rege Carol, adänc ne män- 
gäie de marea pierdere ce am suferit.

Pe längä inccrcarea de a alina durerea M. S. 
regina Elisabeta, suntem fericifi sä vedem cä 
frumoasele virtufi si insu$iri literare ale mult 
iubitei noastre regine, numitä, cu drept cuvänt 
„Mama poposdui”, sunt pretutindeni apreciate.

Urarea ca poporul román sä constitue a pro- 
spera si sub noua domnie a M. S. regelui, e sém­
iiül vádit de sincerä si adeväratä amicifie.

Qlasul ce ne vine dela Roma, cetatea ne- 
muritoare, leagänul latinitäfii, ne desteaptä 
scumpe si duioase amintiri. Porncnirea mai cu 
seamä cä noi suntem colonie romanä pusä de 
rnarele impärat Traian, strajä la marginea ves- 
titului imperiu ai Romei, ne aratä intr'o limbä 
infloritä dragostca comunitäfii de originä $i ne 
indrituieste a räspunde cä straia cu toate nä- 
tiizurile, de vcacuri indurate, stä mändrä si nc- 
clintitä la irostul säu.

Dar, cänd parlamentül si poporul italian ne 
asigurä cälduros de sentimente fräfesti si de 
interese commie, ne ample suflctul de tot ce pu- 
tein dóri si ne convingem cä Roma, sträbuna 
noasträ nemuritoare, nu ne-a uitat

Un singur strigät poate sä iasä din pieptu- 
rile noastre si ale intregului ixipor román, un 
strigät sincer si fräfesc: trdiased Italia!

Senatul aplaudä mai multe minute, ständ 
in picioare.

D. E. Porumbaru, ministru de externe 
Itiánd cuvántul a spus urmätoarele:

— Dupä cuvintele de o asa cälduroasä elo- 
cinfä ale dl ui presedinte si dupä aplauzele una- 
nime cu care ele au fost primitc de Senat, imi 
räinäne pufinc de adäogat din partea guvernu- 
lui. Aceste cuvinte atät de bine simfite sunt ex- 
presiunea sentimentelor noastre ale tuturor, 
sentimente de sincerä, si adäncä recunostinfä 
pentru manifestafiile de simpatie ce ne vin 
dela parlamentele de peste liotare. Omagiile a- 
duse cu aceastä ocazie memoriei marelui rege, 
a cärui nobilä figura planeazä asupra Romäniei 
Si care va purta in istorie titlul de intemeetor 

regatului román, condoleanfele adresate ilu- 
strei väduve ale eärei multe virtufi au fäcut 
fala tronului, precum si intregei familii regale, 
atät de scumpä iiouä, urärile cälduroase si spe- 
anfele legitime ce se pun pretutindeni in dom­
ain Augustului continuator al regelui defunct si 
in infclepciunea poporului román, toate acestea 
ne urnple inima de bucurie.

In special cuvintele a$a de mägulitoare pro- 
nunfate cu atäta cäldurä in sänul parlamentului 
italian, nu pot de cät sä intäreascä si mai mult 
legäturile de veclie si sincerä prietenie ce exi- 
stä intre cele douä täri, datorite comunitäfei de 
originä si de aspirafiuni ale celor douä nafiuni.

In numele guvernului adresez parlamentului 
Si guvernului italian toate slmpatiile noastre. 
(Apiauze.)

Dupä aceste mamfestafii insuflefite sena- 
toru! Dobrescu a adresat guvernului o inter- 
pelare pe chestia externa.

Eroii nostri cäzu|i pe cámpul 
de luptä.

t Horaflu Code Deac.
Din prilejul morféi a cestui erou família a 

lansat urmätorul anunf funebru:
•lalnicii subscrisi, cu inima infräntä de du- 

rcre, aducem la cunostinfa tuturor rudeniilor, 
prietenilor si cunoscufilor, cä prea lubitul, 
scumpul si utucul nostru fiu, nepot, vär si prie- 
ten Horafiu Code Deac, profesor, membru al 
seefiei scolare a „Asociafiunei pentru literatura
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romána $i cultura poporului román”, pictor, ca 
voluntar plutonier in regimentül 63, com. 19, 
„a murit moarte croicä in cräncena luptä, in- 
tämplatä la 21 Octomvrie n. 1914, in inältimile 
muntoase, numite Iancow, in diredtia Stary- 
Samborului”, dupä stirile primite dela cunos- 
cutii de pe cámpul de räsboi. „Un glonte initnic 
l-a sträbätut prin coasta dreaptä, pe la 2 oare 
dupä amiazi am pierdut intre regretele si lacri- 
mile tuturor pe bunul si veselul nostru ortac 
Moratiu. Des-dedimineatä apoi säpäm o groapä 
m umbra brazilor, o invälim in cetinä, i-am ase- 
zat trupul cu grije, $i incunjurat de intreaga 
compame, am zis pätrunsi si infiorati un „Ta­
tái nostru” pentru linistca de veci, l’am trecut 
pämäntulud in brate, linistit si zimbitor... La 
cap i-am asezat o cruce si am pläns cu regrete 
multe...”

Scum pul nostru defunct ne päräscste in eta- 
te abia de 25 ani. Pentru odilma sufletului säu 
bländ si nobil se va celebra parastas in 13 De- 
cemvrie st. n. a. c„ in biserica gr. cat. din Pä- 
clcsa.

„Trecut-au ani de lacrimi, si multi vor trece incä 
Din ora de urgic in care te-ain pierdut!
Si doru-ml nu s'allnä, sl lalea noastr’adäncä 
Ca trista vecinicle e färd de trecut!"
Fie-i somnul lin si memoria binecuväntatä!

Päclesa, la 29 Noemvrie n. 1914.
David Deac, preot si Lndovica pärinfi, Ste­

fan Pop, preot deficient, btinic, Florentina Gli- 
ga, candidata lui mireasä, Dionisiti Deac, Isidor 
Deac si Alexandra Pop, rnichi, Augustin Deac, 
vär, Dr. Tauber Farkas, Sofia si fii. R. Robin- 
sobn-né si fii, Aurel Sas, ca prieten si blne- 
votori,

t Nlcolae Pärvu,
secretarul „Cassei de pästrare” din Mercurea, 
cadet in rezervä, a murit moarte de erou pe’ 
cámpul de räsboiu din nord.

— Räsbolul riiso-turc. —

Senussi.
Senusii (Snitssi), cari au jucat un rol important 

in räsboiul tripolitan al Itallei, si acum s’au ásó­
dat in Sudan la Gihadul (räsboiul sfänt), pro- 
clamat de sultanul Calif, sunt membrii, sau frafii 
(Chuan) unui ordin religiös focirtc räspändit pe­
sté o maré parte a Iliméi maliomcdane din Africa, 
a fost intemeiat, dupä cum se admite, de Sidi 
Mohamed Ibit Ali es Snitssi. Ei nu sunt tm trib 
arabic izolat, care sä-si fi cästigat un rol prepon­
derant in patrie, ci poputa.fiunea arabicä, mai a- 
les nomazii din pustic, sunt intr’un fel de vasal i- 
tate fatä de o aristocratic religioasä, care-si are 
centrul in ordinul Senussilor.

Sidi Mohamed, intemcietorul ordinului, din 
tribal Medjalier, s’a näscut la 1792 in Algeria, in­
tr’un timp, cänd ocupatiunoa1 turceascä a Algeriei 
toemai se apropia de sfärsit §i-a fost inlocuitä 
cu cea francezä. Incä in copilärie isi päräsi pa­
tria si veni la Fez in Matocco, unde s’a perfectio- 
uat in studiile teologice mal inalte, la renumita u- 
niversitate Karúin. Aci, in Marocco, capitala sec- 
telor si asociatiilor, isi facti planul, sä inflinteze 
Si el un ordin, pe care l’a executat in anul 1837 
la Mecca.

Ordinul Senussilor se bitcurä incä de o mare 
vazä printre populafiunea arabicä a Africei de 
Nord, cänd Sidi Mohamed isi mutä resedinta, la 
Qiarabub, pe frontiéra apttseanä a oazei Sirah. 
E foarte interesant, cä $l-a ales ca punct central 
al actiunei sale tocrrraS aceastä localitate atät de 
pufin favorizatä de naturä. Próbáiul a fost ron­
díts a alege aceastä localitate prin reminiscenfe 
istoricc, oaza Sivah fiind Jupiter Ammon antic. 
Aceastä oazä era de mii de secole un punct cen­
tral religiös, cäci aci se zicc, cä a peregrinat Her­
cules, aci a fost intr’adevär Alexandra cel mare 
Si chiar Cato a adresat intrebäri dlvinität» in pu- 
stia Llbiei.

Dela Qiarabub s’a räspändit ordinul Senussi­
lor in toate dtrectiunile, aderentii lui au ajtins 
astäzi sä fie cam nouä milioane. Numärul cel 
mal mare se aflä in vilactul tripolitan Barka si in 
oazele Saharei. Influenta lor se intinde pfmä in 
interlorul Africei, pänä la Senega), Yemen, pe 
coasta Somalilor si arhipelagul Malaie. Fondato- 
rul Sidi Mohamed e considerat ca sfänt, ?i rnai a- 
dctralt decät profetul Mohamed instis. Actualul
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Sef al ordinului este Sidi Mohamed el Abd, un ne- 
pot al fondaitorului.

Räspändirca ordinului Senussilor se face prin 
mänästiri imprästiate prin oazele desertului. A- 
stäzi se numärä vre-o 60 de astfei de mänästiri, 
in cari se concentreazä viafa spiritualä si reli­
gioasä a Senussilor. Aci se and in noptile inste- 
late cäntecele lor cätre Allah, räsunänd in fata 
natúréi liberó, care se rcleveazä in simplicitatea 
ei primitivä si in märimea ei coplesitoare.

Invätätura Senussilor este plinä de subtilitäfi 
dogmatice, asupra cärora nu ne vom opri. Ideea 
fundamental a doctrinci lor este, sä pästreze Is- 
lamul curat de toate influentele sträine si sä-1 
restabileascä in forma lui primitivä.

Sunt entuziasti pentru intoarcerca Ia vechilc 
idei de dreptate si egalitate, pe cari le-a predi­
gt profetul Mohamed. Ei invatä coranul pe adep- 
tü lor sub centi liber, cum era obiceiul in pri- 
mele timpuri ale Islamului.

Prin viata lor inodestä si nepretenfioasa, prin 
spiritul lor democratic, prin näzuinta lor, de a se 
arata in totdeauna ca adevärafi §i slnceri amici 
ai poporului, Senussi au stint sä castige simpatille 
populatiunei.

Ei nu triäesc in buna infelegere cu Poarta. 
Deoarece autoritatea Turcilor n’a fost totdeauna 
tare pe teritorul Tripolitaniei, Senussi se sim- 
teau stäpänii tärci, si resedinta mänästirilor lor 
a fost punctul central al circulafiunei, unde se 
intalneau numerosi negustori, cari erau sprijiniti 
cu sfaturi si fapte. Sublima Poartä, recunoscänd 
importanta Senussilor pentru Islam, cäuta sä-i cä- 
Stige prin aceea, cä le-a dat voie sä infünfeze 
mänästiri nouä, a crescut la Constantinopol tineri 
din mijlocul lor si i-a pregätit pentru cariera mili- 
tarä sau administrativä-politicä, pentru a-i utiliza 
mai tärziu ca mijlocitori intre guvern si tovaräsii 
lor de trib.

Chestiuneai agrarä a fost totdeauna motiv de 
discutie intre Poartä si Senussi, care s’au opus 
la cadastrarea teritomlui lor, pentru a nu pläti 
fonciera.

Raportul Senussilor din Tripolis cu nouii lor 
stäpäni Italienii, nu se poate preciza, deoarece 
cxperlentele sunt prea proaspete. Sunt incä in 
memoria tuturor luptelc grele ce au suportat Ita­
lienii in contra Scnusilor, si nu iiicape indoialä, 
cä si in Egipt, unde urmeazä apelului Sultanului- 
Calif, se vor aräta buni luptätori.

Räsboiul.
Bíróul telegrafic Ungar ne trimite spre publi- 

care urmätoarele telegramé oficiale:
Budapesta. — Dela cartierul principal se a- 

nuntä: ln Oalitia si Polonia de sud H urrnärini 
pe dugmanul ce se retrage pe intreg frontul. 
La Krasno, Iaslo si in valea ßiala forte mai 
mari ruscsti optin rezistentä. In valea räului 
Dunaiétz,_ trupele noastre au pätruns luptänd 
inereti, pänä la Zakliczyn. Am reocupat Boch- 
nia. ln Polonia de sud ariergardele dusmane 
sunt constränse, dupä lupte scurte, sä se re- 
tragä dinaintea aliatiior. ln Carpati Rusii incä 
n’ati renuntat de a inainta pe valea Latortei. 
ln valea de stis a Bistritei ce trece pe la Nad- 
worna am respins un atac al dusmanului. Qar- 
nizoana din PrzemysI a fäcut o nouä lesire si 
cu acest prilej lionvezii s’au distns ocupänd 
in asalt un punct de razim intärit cu garduri 
de särmä. Ei s’au intors ca de regulä si cu a- 
cest prilej cu o mul time de prisonieri si mitra- 
liere luate dela dusinan. — Qen.-major Hofer.

Berlin. — Dela cartierul principal se anuntä: 
Pe frontul dela Apus dusmamtl a incercat din 
nou sä avanseze spre Nieuport, fiind sprijinlt 
dinspre mare de artileria flotei. Focul acestei 
artilerii a fost insä färä efect. Atacul 1-am res­
pins $i am fäcut prisonieri 450 de Francezi. Pe 
celelalte fronturi n’a avut loc alt eveniment mal 
important decät cä am cucerit in asalt inältimile 
ce le tinea in posesiunc dusmanul de alaltäierl 
si le apära cu multä vigurositatc.

Berlin. — Dela Cartierul principal se anuntä: 
Dela frontierelc Prir iei orientale n’a sosit ni- 
mic mai nou. In Nordul Galitiei miseärile ofen- 
sivei noastre decurg normal. Am cucerit mal 
multe puncte de razäm ale dusmanului, fäcänd 
cam la 3000 prisonieri si capturánd 4 mitraliere. 
In Polonia de sud trupele noastre cooperatoare 
cu armata aliatä au cästigat teren.

Budapesta. — Din Petrograd soseste prin 
Roma: „Nowoje Vreinja” anuntä: cä Germanil 
au inceput o ofensivä puternicä in (inuturile dela 
Zjechanow, Prassysch si Pietrkow. Artileria grea 
germanä bombardeazä färä intrerupere Lowitz. 
Populatia din Lodzul evacuat se refugiazä dln 
cauza lipsci de alimente la Varsovia.

Budapesta. — Bin Berlin soseste urmätoriil 
comunicat olicial: O parte a forfelor maritime 
germane au atacat tärmurile ostice ale Angiiéi 
si in 16 Decemvrie, dimineafa, au bombardat pu- 
zitiile intärite dela Scarborough si Hartlepool 
si-au pierdut viata peste 20 de oameni, iar 80 
au fost räniti. Paguba cauzatä in urma bombar- 
darii c mare. Uzina de gaz e in llacäri. Vasele 
germane au inceput sä bombardeze fortificatil- 
le dela Hartlepool, dimineafa intre orele 8 si 9 
In Scarborough au fost ruinate douä biserici, 
copcrisul^ mai multor case s’a präbusit. In Whi­
tby, dupä cum sc vesteste, a fost nimicitá o par­
te din istorica mänästire de acolo. Populatia s'a 
refugiat spre intcriorul türii. In Biulapesta bra­
vura flotei germane a provocat mare bucurle 
Si insufletire. (Bíróul de presä al guv. Ungar).

Londra. — Oficiul amiralitätii engleze anun­
tä: Flota gernianá a execiúat ieri dimineata o 
importantá miscare in Marea Nordicä, bombar- 
dánd Scarborough si Hartlepool. Plot ele noastre 
a intrat in luptä in mai multe puncte cu flota ger­
manä. (Bíróul de presá al guv. ungar).

Londra. — Agenfia Reuter anuntä: Bombar- 
darea Scarboroughului s'a inceput pe o vreme cu 
ceajü. Multe féméi si copii s'au refugiat slab tm- 
bräcate pe stradá. Dupä cum se vesteste s'au 
dat 50 impusedturi. Bin Newcastele se anun(a 
cä pärerea generáld e cä Hartlepool a fost bom­
bardat de 3 crucisátoare germane. Dar de abla 
au inceput sä bombardeze fortiíicatiile si 4 distru- 
gátoure engleze au atacat vasele germane. Din 
Whitby se anuntä cä 2 crucisátoare germane a 
bombardat puternic localitatea, nitnicind sta- 
tiunea de semnalarc si mai multe case. Mänä- 
stirea a fost in maré parte ruinatá. Un om a fost 
omorit. Crucisätoarele germane s’au depártat 
in directia spre apus. (Bíróul de presä al guv. 
ungar.).

In Bereg si Maramurás bubue íunurile.
Beregszász. — In comitatul Maramurás se 

gäsesc Rusi n urnái la Torony a si in general nu 
amenintá nici un pericol. Viata administrativá 
e normala.

In comitatul Bereg e liniste si in Muncaclu 
e maré speranta cä Rusii opriti in aproprierea 
frontierelor vor fi curánd alungati de pe terl- 
Jorul tärii. Comunicatia trenurilor n’a incetat 
in cele douä comitate.

Muncaciu. — In väile din nordul comitatulul 
Bereg bubiiie tunurile.

Sighetul Marinadéi. — In Sighetul Marmatiei 
unde populatia a fost acum cäteva zile infricatä 
cu stiri alarmate, e liniste. Viata in Sighetul Mar­
matiei c riormalä si nici vorbä nu e de un perl- 
col, nu existä motive de ingrijorare. Trupele 
rusesti au pätruns numai pänä la Majdanka st 
nu pot pätrunde mai departe, cäci deoparte le 
impiedecä trupele noastre ce le stau in cale, lar 
de altä parte operatiunile noastre favorabile In 
Galitia exclude posibilitatea, ca Rusii sä mal 
poatä cästiga teren.

Cámpul boului. — Rusii tin ocupate inälti­
mile din jur de localitätUe Majdanka si Repe- 
nye. Pozitüle ocupate de trupele noastre sunt 
insä cu múlt mai inalte decät ale Rusilor, care 
fapt il constränge pe dusman sä se retragä. Azl 
a sosit aci cu automobilul, prefectul comitatulul 
Maramurás, Ladislau Nyegre, asesorul masel 
orfanale din Sighetul Marmatiei si primpreto- 
rul Zoltán Mokcsay din Hust, cari s’au dus sub 
conducerea comandantului de brigadä B. pänä 
aproape de pozitüle artileriei noastre.

Prefectul Nyegre a deciarat cä in comitatul 
Maramurás in a cärui tümturi dela frontiéra a 
uniblat, se dau lupte numai pe frontul dela Toro­
ny a. ln Cäinpul Cri$ului e liniste. E adevärat cä 
Si aci sc dau lupte mai mici, dar in spre nord 
de acest oras, pe teritorul Galitiei. In spitalele 
din Cámpul Crisului au sosit foarte putini, rä­
niti, avänd loc pe frontul din Galitia numai här- 
tuieli inai mici.

V
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Coiitra-ofenslvá sárba impotriva 
trupelor noastre.

Budapesta. — A. T. 11. — Din comimicatele 
oficiale ieri si azi se constatä, cä trupele noastre 
au fost silite sä läse teritoriile ocupate del a 
Sfubi. Retragerea trupelor noastre dela Valievo, 
— sfarsitul cäruia front nu se indiai in mod ofi- 
cial — ne-a silit sä evaeuätn órásul Befl- 
grad. Contra-ofensiva särbeascä care a pricl- 
nuit aceasta, se explieä a$a, cä Särbii au reusit 
sä restabileascä tunelul de pe linia feratä Zale- 
eear—Negotin—Radiiievatz pe care-1 arunca- 
serä in aer comitagii bulgari, si, in urniare, au 
Putut sä piece trenurile cu munitiuni, cari au 
adus si matériáiul de räsboiu si trupele rusestl 
dela Dunäre si din valea Timocului.

Insä retragerea noasträ nu a fost o simplä 
miseare Strategien, ci ea s'a fäcut cu lupte con­
tinue. De sigur, amändouä armatele noastre 

n’au putut duce aceste lungi lupte färä 
pierderi. iar asemänänd (hitele rapoartelor 
särbesti cu marra intindere a frontului (liniei 
de luptä) si cu märimea annatelor, pierderile 
noastre nu sunt prea mari.

Ce priveste nouile hotäriri si rnäsuri amintlte 
in rapoartele noastre oficiale, acestea — dupä 
cum spun rapoartele — au de scop respingerea 
dusmanului.

O declarafie a prin(ului Bülow.
Berlin. — Intr'o convorbire cu redactorul-sef 

al ziarului filo-german „Vittoria" din Roma, 
printul Bülow a zis:

— N'am cerut haliéi idei un ajutor annul. 
Onorabilitatea ccrcurilor conducútoarc si inte- 
ligcnta pulitied a haliéi ne apára de o atitudlnc 
contra noasträ. Germania si Italia sunt mentre 
sä se inteleagä intre dänsele si nu sunt despdi 
the phn amintiri nepläeute sau prin conlrazl- 
ceri de interese.

Atitudinea Bulgariei.
Sofia. — Ziarul oficios „Volea" organul 

stambulovi’stilor scrie:
— La insisi beligerantii dupä ce va trece 

iar na o sä se iveascä o sete de pace, in contra 
cäreia or ce luptä va fi färä putere. A trecut 
vrernea cänd natiunilc puteau sä se batä ani 
dearändul. Azi sacrificiile in oatneni si bani, 
sunt atSt de enorme incät un resbel prelungit 
e irnposibil $i cänd la primävarä in central 
puterilor neutre se va ivi initiativa pentru pace 
baza va fi pregätitä.

Aceasta dovedeste incä odatä cä e foartc 
resonabil ca Bulgaria sä stea neiiträ, si cä acei 
politician! cari consileazä sä inträm in actiune 
nu doresc binele patriei lor”.

Neutralitäten Persiei.
Teheran. - A. Wolf. — In prezenta cor- 

Pnlui diplomatic, sáliul a inaugural al treilea 
rnodjilis. In discursul tronului a invitat pe re- 
prezentantii national! a lucra la regenerarea 
Persiei; a fäcut sä reiasä lipsurile financiare 
incercate de tarä si a zis cä acoperirea lor de- 
pinde de desvoltarea institutiunilor necesare 
Persiei, intre cari acea a jandarmeriei care sä 
men tie ordinea. A terminal exprimänd rezola- 
tiunea de a observa o strictä neutralitate.

Intrunlrea Relchstagulul german.
Berlin. — Reichstagul se va intruni la 2 

Martié 1915, pentru a se consulta in privinta 
bugetului pe anul 1915, care e considerat ca 
buget provizoriu.

Lupta navalä anglo-germanä. — Cru-
cisätorul „Dresden" scufundat.

Roma. — „New-York Herald” anuntä cä 
lupta navalä anglo-germanä s’a inceput in a- 
pelc Argentinéi, contimiäud in largul mär ei in 
jurul insulefor Falkland. Se telegrafiazä din 
I.ondra cä crucisätorul „Dresden" a fost si el 
scufundat. Depesa adaogä cä submarinele ger­
mane au incercat sä torpileze la Dover rulvile 
englcze, insä färä rezultat. Un submarin ger­
man s'a scufundat, iar celclalte au dispärut.

O misivä pentru ainbasadorul Statelor- 
Unlte la Roma.

Roma. — Dói ofiteri din marina nordameri- 
canä au debarcat la Neapoli pe bordul cuira- 
satului „Toressce” spre a Inmäna, dupä cát se 
afirnift, o misivä importantä ambasadorului Sta-

tclor-Unite la Roma, d. Nelson Page. Astüzi 
I ofiterii au plecat la Neapoli, unde se vor im- 
\ harca pe bordul nävel „Finland” pentru New- 
I York.

O nouä armatä francezä in formaíiune.
Roma. — Nona armatä francezä ce este pe 

cale de a sc forma, va fi compusä din tlneri in 
stare de a purta armele.

Lupta intre comitagii bulgari si trupe 
grecesti.

Roma. — Ziarul „Corriere della Sera” a- 
flrmä cä o luptä ar fi avut loc la Drama intre 
trupele regulate grecesti si comitagii bulgari. 
Nu se stic daeä aceasta luptä va avea oare- 
cari urmäri.

Regele Petru vorbeste trupelor sale.
Roma. - - „Le Matin” aflä din Nis cä inainte 

de a se pune la cale ofensiva in contra armatei 
austro-ungare, regele Petru, insotit de fii säi. 
a rostit trupelor o cuväntare miseätoare spre 
a le imbärbäta la luptä.

Conslliul de mlnistri la F.lysee.
Roma. — leri a avut loc la Elysee primul 

consilin de ministri de cänd guvernul republicei 
s'a mutat la Bordeaux.

Italia si marele Senns.
Roma. — „Vosische Zeitung” vestestc cä 

Senus-ul ar fi trirnis un mesaj guvernului ita­
lian, declaränd formal cä se va féri de a prici- 
nui Haliéi cél mai mic neajuns in Libia.

Convocarea parlamcntului francez.
Roma. — Presedintele Poincaré a semmit 

decretal prin care convoacä parlamentül ín se- 
siune extraordinarű pentru ziua de 23 Dccem- 
vric n.

Lupte cu baioneta pe gliiatä längä Lodz.
Roma. — Ziarul „Times" primeste din Pe­

trograd stirea ca pe cúmpiile intre Lodz si Kut- 
no si mlastinile fluviului Arond au avut loc il­
la curi cu baioneta pe ghiatá care se sparse.

Indlenii devotafi Angiiéi.
Roma. - Ziarele din Londra laudü lealita- 

tea statelor indiene cari trimit mereu proviziuni 
cai sj bani. La deschiderea sesiunei Parlamen­
täre in Bombay membrii musulmani au decia­
rat ca destinele Indiei sunt stráns legate de 
triumful principiilor de libertate ale Englezilor.

Tripla inlelegere pentru imiunea 
balcanica.

Roma. — Ziarul „Corriere della Sera” afir- 
mä cä tripla intelegere continuä sä faeä inter­
veniálni la Sofia pentru o uniune balcanicä. Re­
gele Ferdinand ar fi Inat din non dirijarca poli- 
ticei externe a Bulgariei.

Alte douä regimente in Tripolitania.
Roma. - Douä regimente de infanterie puse 

sub comanda genera’ului Angeli, au plecat la 
Tripoli, pentru a intari garnizoanele din Tri­
politania.

Italia si coloniile ei din Africa 
räsäriteanä.

Roma. - Presa italiana se ocupä cu situatia 
nu tocami asa de linistitoare din coloniile E- 
ritrea si Benadir. „Qiornale d’ltalia” aminteste 
cä in unna ofensivei otomane impotriva Egip- 
tului, coloniile italiene din Marea Rosie pot 
sä fie izolate dintr’un moment intr’altul de me- 
tropola lor si ceea ce e mai mult, pot sä fie ex­
pose la priniejdiijc ce pot proveni din teritoriile 
otomane megiese. Dar mai este un pericol: cä 
Abisinienii sä profité de aceasta situatie eri- 
ticá in care s'ar afla din punctul de vedere mi- 
ütar átüt Etiópia cát si Rcnadirul, pentru a 
näväli in aceste colonii.

Guvernele triplái intclegeri au intervenit pe 
längä guvernul din Adis-abeba, arütáml cä őri 
ce incursiune a Abisinicnilor pe teritoriile ita- 
lienesti ar li privitü ca o jignire adasd tripltcei.

„Ooranel d Italia ’ totus indeamjiä guver­
nul din Roma a se ocupa mai pufin cu partca 
comcrciala a problemei si mai mult cu a pára- 
reá ziselor colonii.

Pentru siguranta colonlilor italiene 
din Africa.

Roma. Cu privire la zvonul räspSndit 
despre un acord anglo-ltalian pentru Egipt si 
Libia in unna räsboiului sfánt, ziarul „Corriere 
d Italia" afirmá cä nu ar fi vorba de un adevá-

Tlparul tipográfiái

rat acord sau de vre-o cooperare a fortelor 
italiene in Egipt, ci numai de un schimb de ve- 
ddri pentru siguranta coloniilor africane ale 
color dona state.

Non imprumiit de räsboiu in Italia. 
Roma. — Ziarul „Mcssuggero" alia cä noul 

credit de räsboiu in IIalia se ritlicü la uproapc 
un mWard lire it. si va ii ends in lanuaric vii- 
tor.

Lupte längä Cracovia.
Roma. Ziarele din Londra primesc din 

X'iena stirea ca la nord-est de Cracovia sc dau 
lupte de artilcrie. Se crude cä luptelc s’ar fi 
dänd ciliar längä fortäreatä care ar Ina parte 
la eie cu artileria grea.

Chestia cu exportul din Italia pentru 
tärlle beligcrante.

Roma. - Ziarul „Sera” c informat cä in 
unna stirilor räspfmdite asupra unei posibile 
contrabande intre Italia si Germania prin El­
vetni, un schimb de eonvorbiri amicale a avut 
loc intre guvernul din Roma si guvernul din 
Bordeaux. Din eie au reusit in chip neindoios 
corectitudhiea si lealitatea guvermtlui italian. 
Dupä cercurile politico franceze, contrabandul 
s ar efectua prin Elvetia, adicä printr’o tarä 
iieuträ. Ori, dupä litera si spiritul tuturor con- 
ventiunilor internationale, comertul intre tä- 
rile neutrale e absolut liber. Cä parte din mär- 
fnrile cari sunt trimise in Elvetia tree eventual 
in Germania, c o chestie care nu priveste pe 
Italia panä ce ca va rämänea neutralä.

Mai este de observat cä pänä ce nu se va 
schimba situatia de fatä, guvernul italian nu 
poate sä opreascä exportul acelor articole cari 
nu sunt cuprinse in decretal de prohibire si nu 
alcatuiesc contrabandä de räsboiu. Aceste ar­
ticole Italia le exporteazä nu numai in imne- 
riile occidentale. dar si in tonte cclelaltc täri 
beligerante si nebeligerante.

Asa fiind lämuritä aceastä chestiune micul 
incident s'a rczolvat spre mfiltumirca color 

dona guverne din Bordeaux si din Roma.
Diferlte.

—Se anuntä din Rotterdam: „Enns” scrie 
ca pierderile Rusilor au fost cauzate din lipsa 
de cäi furaté in Polonia.

— In Petrograd s’a descoperit o conjuratie 
intisä si din cauza aceasta starea de asediu a 
fost inäspritä. Universitatea si scolile mal in­
nal te au fost inchise.

)upä cum se anuntä din Copenhaga, 
camera danezä a timit in 13 Decemvrie o se- 
dintä sercetä, in care primul ministru Zahle si 
niinistrul de externe Scacnius a fäcut impor­
tante declaratii privitor la situatia externä.

Se anuntä din Constantinopol: Noul re- 
prezentant al Bulgariei la Viena, Tosclev, a 
fost in audientä la sultanul, luändu-si rämas 
bim.

- „Reichspost" anuntä din Milano, cä zia- 
rele de acolo scriu, cä Essad Pasa a procla- 
mat in Albania räsboiui staut. Rezultatul pro- 
clcunarii a fost cä 25.001) de Albanczi m oil a me- 
dani au na vádit in Serbia.

Ultima orä.
LUPTELE DIN CARPAJ1.

Muncaci. - In camitatul Bereg Rush au inain- 
I V“ '“ ,a Kckeslürdö, cu scopul sä ajungä apai 

. bzolyva. üesi veniserü cu tűrte mari, nu s'a 
unms tu luptä insenmatä. In 15 Dec. le-am bätut 
avantposturile dela Szolyva, cari s'au retras in 
mare graba. Administrate s'a tutors in Szolyva, 
care lusese evacuatä. Populatiu si ca se intoarce 
Ui vetrele sale.

Sigbet. — Rusii cari iutraserä pe la Toronyu 
(in fost bat ii ti la Majdan ka. Iliisii s’au retras.

PREFECTUL COMITATULU1 B1STRITA-NÄ- 
SÄUD LA QU VERNATORUL BUCOVINEI.
Budapesta — Cont. Bethlen II.. prcfcctul 

lomitatiilm Bistrita-Näsäud, comisar regese, u 
•>st la uarnavatra unde a vizitat pc guvernatoriit 

ijucovinei, cu care a convorbit despre chestii 
de interes cornitn. Prefectul a mai avut apói ln- 
treveden cu vicecolonelul Bischer si mitropo- 
litill Rcpta.
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